Tizendt prot. mi a XVI - VI szazban.

Kolozsvar, 1279,

(Ddrvid Ferencz elitélietéséril.) Irtak Basilius Istvan és a kolozs-
vari unitarins papok. Kolozsvar, 1579. (8. r.)

Csakhamar David Fercnez fogsdgra jutdsa utan, 1579 nya--
ran irtdak e konyvet tobben a gyulafehérvari tragoedia folyamén
kovetett eljards mentségére. Basiliuson kiviil Hunyadi Demeter
plispoknek és Blandrata Gyorgynek is nevezetes része lehetett
e mi iratasdban. 1579 6szén adtdk ki. Ovari Benedek simandi
prédikator felelt meg red 1579 ,Szent Miklés nap estin® irott
levelében. Basilius Istvan valaszolvan Ovdrinak, kévetkezileg
emlékezik meg kiboesatott konyviikrél :

»A Levélnek folydsdban azt az Aldzatossigot igéri, hogy 0
nem 6l ollyan gyiililséges szidalmokkal, mint mii ¢éltiink a snagya-
rul kinyomtatott hinyvetskénkben. Maga mikor David Ferencz képé-
_ben felel arra a kinyvetskére, annak eldljard beszédében nints olly
szidalom, kit fejiinkhez nem vér.*

Basiliusnak kézirati vilaszat kozli Uzoni.t Az Oviari levele
elveszett. A Basilius vdlaszdban emlitettt ,magyarul kinyomta-
tott konyvetske ma egy példanyban sem ismeretes.

1I.
Kolozsvar, XVIIL sz.
Virfalri Kosa Jdnos. Az Udvességnek Fundamentumardl rivid
Kérdezkedés az Szent Irds szeréut, az l\usdulcknoh tudomannydaban,
és az Urnak szolgalattyaban és félelmében vald fel-nevelésére. Vir-

falvi Kosa Jdnos altal irattatott Kolozsvarban. Nyomtattatott Heltus
Gaspar mithellyében. Tn 120 (1636 elétt ?)

t Historia Ecel. Unitar, 1., 250—254.
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Ez volt taldn az unitarius tanulok ,kis katekesis“-ének
els6 kiadasa a XVII szdzadban. ,Saepius recusa* — mondja
Kénosi Tésér Janos.! Szamos régi kiadasa kozil csak az 1654-iki-
bél maradt fonn egy példdny az unitr. fiskola konyvtariban.2

A fennebb Uzonitél kozolt leiras,® melylyel Kénosi Tésér
leirdsa is megegyezik,* eliit mind a Szabé Karolynal ugyanesak
Kénosi utan 1644-re felvett elsé (?) kiadastél,® mind a grof
Kemény Jozsef kézirataibol kozolt hely és év nélkiil megjelent
XVII. szazbeli mds kiadastol.s

Hogy a Szabé Kérolyndl legrégibb kiaddsként folvett
1644-iki utdnnyomat nem az els¢ kiadds, azt tobb korilmény
bizonyitja:

Elészor a szerz6 haldla és a mi megjelenése kozti nagy
idokoz. (,Cito etiam mortuus est post adeptum officium Epis-
copatus, nam mortuns est A. 1601. Die 3. Januarii, hora 7.
matutiona, die Mercurii.*)? Masodszor az unitariusok siirgé,
tevékeny egyhdzi élete, melynek csak az 1638-ban ajbél fel-
dllitott konyv-czenzura tudott gdtat vetni. Harmadszor igy nyi-
latkozik Uzoni is, ki az 1644-iki kiaddsnak a Heltai-sajté ter-
mékei kozt valé leirdsa utan azt is megjegyzi: ,Tam antea,
quam post saepe recusa“.®

A megjelenés ideje 1636-ra vagy még elébbre tehetd, mit
Kénosi a kovetkezéleg igazol :

»~Haec Catechesis — igy nyilatkozik az 1644-iki kiadasrél —
antea etiam fuit Typis mandata. Patet id ex Catechesi pleniori (6rti
a most mindjart aldbb kivetkezdt), in qua quaestiones tantum in
hac brevi Catechesi existente locis illustraniur, quac plenior prodiit
1636, (forte et antea) ut statim dicetur. Licet vero serius prodiit
haee brevior Catechesis pleniore annis 8 praeponere debui ob rem,
quae in utrisque tractatur. o

[I.

Kolozsvéar, 1636.

Virfalri Kosa Jinos. Az Udvességnek Fundamentumardl ki
adatott Tanusagnak Sz: Irasbdl valé meg mutogatisa, az Oregekért,
kik a Kérdéscket és Feleleteket meg tanultik, az fellyill meg irt
Kérdezkedésnek rendi szerint. (Kolozsvart, 1636., 12. r.)

De Typographiis et Typogpraphis Unitarioram 225. 1.
Leirva RMKtar. 1., 889. sz.

Hist. Keel. Tom. 1., 296.

De Typogr. 225. és Bibliotheca. 40.

Régi MKtar. 1., 328. — ¢ U. o. 631.

Kénosi Tésér: De Typographiis. 226.

Hist. Eecl. 1., 560. — ? De Typographiis. 217.

® o A e N =
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Nota: Haec Catechesis, quoad quaestiones nihil differt a
superiori (értsd : az 1644-iki Catechesistél), sed tantum in eo,
quod in hac loca citantur, et verbis.... (egy sz6 olvashatlan)
exprimuntur. Hoe quoque opus existimo esse Joannis Kosa Var-
talvini Superintendentis.

Huic operi subneetitur:

Az meg mosogatisban vald Igének Formija. (Eltsd kerecsz-
telési formula.) Item: Intés az meg mosédtakhoz.

Precationes matutinae tres. Benedictiones ante et post
sumptum cibum binae. ’recationes vespertinae duae. Demum:
Az Sok egymassal ellenkez6 értelmek kozott mint kell az egy-
gyl embernek fel keresni az Igazsdgot. In fine: Nyomtattatott
Abrugi Gyorgy altal 1636. (12 r.)

Szérél-széra igy irja le e ma mar elveszett konyvet Kénosi
Tosér J.1 Ugyancsak Kénosi mds helyén (226.1.) az is kxdu‘ul
hogy e mid 12. r. alakban volt kiadva.*

Uzoni e hittani kézi .kényv els6 darabjarol azt jegyzi meg,
1100’\, #K0z6ps6 katekesis“-nek nevezték s hogy a ,kis kateke-
sis“-sel egyatt a Varfalvi Kosa Janos miive volt. (Itt elfelejti
folemliteni, hogy Kosa a Catechesist Palaeologus Jakab hires
humanista tudos és kolozsvari tandr latin mive nutin allitotta
egybe.) ,Utraque saepius recusa” — veti utanok.? De azért ma
mar ¢ mi egyetlenegy példanya sem ismeretes. Hoszszasan
lévén iskolai hasznalatban, a tanuldk elnyiitték az utolsé darabig.

Az sem érdektelen, hogy az itt leirt collectio els§ részét
Uzoni 1636-rél mint kilon kiadast is leirja. Ugyanesak az uto-
rész Szabo Karolytol is folvett 1636-iki kiilon kiaddsinak leirdsa
mellett Uzoni azt is betoldja utélagosan, hogy némely példiny-
ban 1644, évszam all.t A példanyok elveszvén, nem gyozid-
hetni meg szavai igazsigardl, arrél t. i, hogy vajjon nem Kosdi-
nak 1644-ben Gjonnan kiadott ,kis kat:kesis“-ével tévesztette
Ossze, 4 mi még oly régi bibliographuson 1is meglorténhetett.®

1V.
Kolozsvar, XVII. sz.
Virfalvi Kosa Janos. AZ SOK EGYMASSAL cllenkezoe értel-

mek koczoett mint kell az egyigyue embernek fel keresni az igas-
sagot. 12 r. 2 szamozatlan levél. Kolozsvari nyomtatvany.

Hely, év és kiilon czimlap nélkil Kosa 1654-ben kiadott
Catachesise és az 1660-ban hasonlé formaban kiadott ,Halott

t De Typogr. 217. — 2 V. §. Kénosi: Bibliotheca. 40.

3 Hist. Keel. 1., 296. és 561. — ¢ Hist. Beel. 1., 299.

3 V. 6. Kénosi Tésér: De Typogr. 217. és Szabé Kiroly: Régi M.
Konyvtar. 1., 328. ’ ’
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Temetés korra vald Enekek“ kozé kotve taldltam. 1636. kiada-
sat emliti Szabé Kdroly 659. sziam alatt, leirjdk Kénosi? s -
maisok is.

Ugyanesak Kénosi Kosa Janosnak még két kisded miivét
sorolja fel, melyeket 12. r. alakban, o6nilléan kiadva még a
XVIIL szazadban litott.?

Az meg mosogatisban vald Igének Forméja, az meg moso6d-
takhoz vald Intéssel egyiitt.

Precationes matutinae tres, vespertinae duae, ante et post
Sumptum Cibum binae.

Uzoni kevéssel utébb bejegyzi e miivekét Kosa életrajzd-
hoz, de onilld megjelenésiikr6l egy széval sem emlékezik. Némi
bévitésekkel s az utébbi magyar czim alatt megjelentek Kosa
1654-ben kiadott Catechesise utan foglalva a C 5—C 10. levelen.
Kénosi szerint pedig megjelentek e Catechesis kordbbi kiaddsa
mellett is.s

V.
Kolozsvér, XVII. sz.

Religionis Christianae Institutio (Kolozsvar) 12. r.

Az 1632-ben kiadott ,Az Keresztyéni Vallasnak Rovid
Tudomdinya® ez., ismeretlen szerz6ji unitar. miinek latin fordi-
tdsa. Leirja Uzoni.t (Cap. 1. Quid est Religio Christiana?) Ver-
naculus liber Typ. Helt. edit. apparet. L.ocus tamen non oppres-
sus est, — jegyzi meg ismertetdje, kinek a mult szdzban még
kezénél volt e konyvnek egy ma mér ismeretlen példanya.

VI, .
Kolozsvar, XVII. sz.

Thordas Jdnos. Precationes Matutinae et Vespertinae. (Kolozs-
var, évn.) 12, r.

Ay

Kénosi T6sér sorolja fel Thordai Janos kolozsvari pap és
tanar mivei kozt.® A latin ezim mellett is magyarul volt irva.
Ma egy példianyban sem ismeretes. Kéziratban lehet, hogy fen-
maradt valamelyik unitarius iskola vagy papi ecsaldd konyv-
taraban.

t De Typographiis. 226. — * V. 6. Typr. 225, és 296,

s Lisd Bibliotheca. 40. — ¢ Hist. Ecel. 1., 559.

5 De Typographiis. 239.

Keresziény Magvet6 1908. 15
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VIL
Kolozsvéar, 1644, 2. r.

Explicatio Locorum aliquot difficiliorum in Apocalypsi a Cap.
XI. usquae ad finem Libri, non definiendi, sed inquirendi animo
proposita. Typis subjecta est primum A. 1644, in fol. Locus non
additor, at Typus Heltanus cognoscitur.

Igy irja le Uzoni Foszté Istvin a Heltai-sajténak szerinte
46-ik  kiadasit. Azutan rovideden telsorolvan az érdekesnck
talalt mi hét fejezetét, megjegyzi: In fine: Gloria Uni Deo
Patri1“* Mib6l bizonyosnak lathatjuk, hogy e chiliasta mi név-
telen szerzGje unitarius volt.

Hogy a chiliasmusnak az unitariusok kozt akadtak rajongo
hivoi, kivalt a babonds hittel ma is eltelt Alfoldon, azt meg-
gy6z06n bizonyitja Karadi Pal (1671—1590.) temesvari, Bogathi
[Pazakas Miklés (1581/2. gerendi, 1582/3. péesi, 1585/91. homo-
réuszentpali) papoknak hinni ¢hajté és Basilius Istvan kolozs-
vari papnak ellenmondé mive. Errél tanuskodik még a ,Deb-
receni Disputatio®, masik nevén ,Comoedia Valasutiana“ ez.
iskolai drama is.

Egyike a Heltai-sajto szamos titkos nyomtatvanyainak.
1633-ban a Dézsi Complanatio alkalmaval felségsériéssel egyen-
lonek iktattak torvénybe a szabadelvii vagy szombatos szellemii
konyvek kiadasat. Abrugyi Gyorgy az 1644-iki nagy hdboru
miatt merte e tiltott konyvet vildggd bocesdtani. Természetlesen
csak beavatott partoldinak adott beldliik. Valamelyik nagyobb
konyvtarunkban ma is feltaldlhaté, a hol az avatatlan szemek
a nyomtatas helyének hidnyzasdért idegen kiaddsnak nézik.

VIII.
Kolozsvar, 1651.

(Valeutinus Baumgarten.) Oratio habita in Fungere Viri Spec-
tatissimi et Integerrimi juxtaque Doctissimi Domini Antonit Csenads,
Civis ot Mecreatoris Praccipui, a V{alentino) B(aumgarto). Anno
MDCLI. Die 26 April. Stylo Gregoriano. (Claudiopoli, 1651.) In 4¢

Iz az 1651-ben a kolozsvari Heltai-sajton megjelent halot-
ias beszéd meg van Kénosi Toésér Janos két bibliographiai
mivében, meg volt konyvtardban is.2 Ma ellenben egy példiny-
ban scin ismeretes.

t Uzoni: Historia Ecclesiae Unitariorum. I., 560,
* Tésér: De Typographiis. 242 Bibliotheea Seriptorium Transsylv.
Unitariorum, 54.
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Baumgarten nevét Kolozsvart Bongdrtnak ejtették. Vesd
‘0ssze a szamos bongor helynévvel, a mi a szdszok kozt pl. Med-
gyesen gylimolesos kert, a székelyeknél s Dobokamegyében
bozét, bokros hely.

Poroszorszagban sziiletett, Memel varosdban. Innen ifji
kordban a lengyelek rakowi unitarius féiskoldjaban igazgatova
tették. A szdsz unitariusok Kolozsvarra hivtak, hol papnak
vilasztottak 1647-ben. Iskolaigazgaté is volt 1661-ig, ekkor
plébanos lett, cls6 lelkésznek tették.?

Bethlen Miklés is dicséri onéletirasdban nagy tudomdnydt.
Szépen beszélt latinul és németil. Ilyen nyelven beszédeket,
halottas oratidkat irt,- melyek koziil esak az itt bemutatott ora-
16t nyomtattak Kki.

IX.
Kolozsvéar, 1672,

(Komaromi Csipkés Gyorgy, Sisiphushoz ill6 faradozis.) Kolozs-
var, 1672, 4. r., 16-levél ?

Komdromi Cs. Gyérgy ,Molimen Sysiphium*“ ezimii latin
miivének magyarra valé forditasa, melyet Thysanodes dlnév alatt
Barsony Gyorgy varadi eretnekiildozd pilispoknek 1671. évben
kiadott ,Veritas toti mundo declarata“ czimi munkdja ellen irt
s 1672-ben Kolozsvart latinul is, magyarul is kinyomtattatott.
Maga Komdromi emliti e kétarcz mivét hittani miivei feljegy-
z6se kozott. Ma a latin kiaddsnak esak 2 példanya ismeretes,
a4 magyar pedig merében elpusztult.

Szabo Karoly az els6t leirta a Régi Magyar K-.tar 1I. k.,
355. lapjan. A magyar nyelviit is ugyanott fslemliti; de azért
a mdr kiadott I-s6 kotetbe a magyar nyomtatvinyok kozé fol
nem vchette. Kiadéja mindkettének Veresegyhdzi Mihaly volt,
ki még mds 2 titkos miivet adott ki ez évben.

X.

Kolozsvér, 1697.
Oratio Jeremiae ot I.amentationes octo ad Iebdomadam Pal-
marum. Claudiopoli 1697. In folio.

Igy emliti Uzoni Foszté Istvin e mivet, melyb6l ma egy
példiny sem ismerectes, az unitariusok utjonnan vasdrolt Kmi-
tiné-féle sajtonak els6 nyomtatvinyai kozt.2 A kovetkezd esz-
tendd elsé nyomtatott miveként ezt jegyzi fel utdana:

t Székely Sandor : Unitar. vallas tirt. 146., 150, sth.
3 Historia Ecel. Unitar. 1., 566.

15*
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XI.
Kolozsvar, 1698.
{Erasmus, Praecepta Morum. Claudiopoli; 1698. 8. r.)

£ nevezetes, s6t vildghirii erkolestanité miivet, melyet tar-
tossdagban ndlunk csak a Molndr Gergely latin grammatikdja és
Comenius Vestibulumja (melyb6l Brassai bdesi gondos kiadasa
szerint e sorok irdja is tanult a tordai iskoldban), Rotterdami
Erasmus .Civilitas Morum“ czimidi munkijanak Rheinhardus
Hademarius altal bévitett kiadasdabol allitottak ossze magyarul
iskolai hasznalatra s még pedig itt Kolozsvart, a Heltaiak m{-
helyében 1591-ben eszkozolt kilon kiadds utan.t

E hossza életil iskolai kézikonyvnek magyar nyelvii kiad4-
sabdl szamos régibb meg Gjabb misolatot lattam az unitariusok
konyvtaraiban. Nyomtatdsban eddig csak a Sebes Pal toroczkal
rector kiadott magyar forditdsabol keriilt szemem elé a mult
szazad elsé felébol. A jelen szizadban Taresafalvi Albert nép-
tanité foglalta versekbe s ezt is Kolozsvart adtak ki a nép-
iskolak szamdra. Tehat Erasmus lelki atyink ma is, s6t
orokkeé él.

Az Uzoni Fosztétél és Kénosi Tosértdl ismert 1698-iki
kiadasbdl a sok hasznalat miatt az utolsé példany is elveszett.

Kiadoja a Vilhelm Krisztina Danckabol hozatott unitarius
sajtéja voll.

XIL
Kolozsvar, 1698.

Libros Passicos pro Institutione Juventutis necessarios excu-
derunt. Claundiopoli, 1698. (2. r.?)

Mind a lamentatiok, mind a passio a latin czim mellett
is magyarul jelentek meg, a hogy ma is éneklik husvét nagy
hetében az unitarius templomokban.

A szoveg, mint egy szép, kottakkal is ellatott egykora
misolatbél meggy6zddtem, egvezik a Batthydany-codex szove-
gével, melyet itt Kolozsvart 15660 utin allitottak cgybe. A Bat-
thydny-codex litanidjat, antiphondit és himnusait a legrégibb
unitarius énekes konyvek elején szintén megtalalhatjuk. (Tehdat
a codex énckeit a Heltai-sajtéo kiadta mdr félszizaddal az 1636.
évben megjelent Oreg Gradual elétt.)

Uzoni a passio utdn latin ezimi evangeliumokat és ver-
sezeteket emlit az unitar. sajté 1697,8. termékeként. 1 nagyob-
bara iskolai kézikonyvek kizt megjelent a tobbinél joval
érdekesebb :

t Uzoni Foszté Istvan: Historia Kccl. Unitar, 1. 557. és 567,
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XIIL.
Kolozsvar, 1702,

(Almdasi Mihdly.) TRACTATUS aliquot succineti. De Genera-
tione Christi. De Labero Avbitrio. De Justificalione cum annexis.
Authore ANONYMO.

IS ezim alatt egy tires paizs all; korilte ezifriazatokkal,
f6lotte nemesi- korona. Alabb :

CLAUDIOPOLI, Typis Eeclesiae Unit. Anno 1702,

A bels6, vagy mdasodik czimlapon a konyv czime 6s tar-
talma szorél-széra, mint eldbb. Utdna vetve:

Aduwhore Anonymo. Impensis Generost Doming GABRIELIS
LITERATI de Guddfalve CLAUDIOPOLI Typis FEeclesiae Unita
riorum. Anno 1702 12. r., 18. és 180 1.

Mindkét czimlap hétsé lapjin:

Deut : Cap. 29. v. 29.

Abscondita, Domino Deo nostro: quae manifesle sunt, nobis
filits nostris, usque n sempiternum.

1 Thes: Cap. 5. v. 21.

Omnia probate, quod bonum est tenete.

Az els6 rész (De Generatione) végzodik a 18-ik lapon, a
masodik rész j lapsziamozdassal tart az 1-—68. lapig, a harma-
dik rész (De Justificatione) a 180. lapig, hdrom utolsé levelén
slirli nyomassal.

Bibliographiai pontossiaggul kozoltiik e mi leirdsat, melyet
Szabd Kéaroly mesterem a RMEKtar II. kotete 2112, szama alatt
a neki fel sem igen tiint hibdas ¢és téves adatokkal tett kozzé.

Az itt folemlitett Gidofalvi Litterati Gabor (Szabondl:
Gabriel Gidéfalvi de Ethfalva esak kézirat utin beszurva) sepsi-
széki kirdlybird volt, késébb consiliarius. A konyvre forditott kolt-
séget 6 tulajdonképpen Arkosi Benedek imakkal beszitt remek
elmélkedéseinek kinyomtatdasara szdnta s nagy boszasigot oko-
zott neki is, hitfeleinck is, mikor e kitiné — 1660-ban I1I. Rakdezi
Gyorgynek felajanlt — mi helyett egy mds munka e méas czélra
szant koltséggel megjelent.

Az unitarius collegium konyvtaraban az iré egyik példd-
nydnak els¢ tires levelén e bejegyzés olvashaté Almdasi Gergely
Mihdlynak pispoki ut6datol :

»A. 1725. Boldogh emlékezetlt Priedecessorom, Alméasi Mihaly
Uram munkaja, mellyet a halddatlan tudatlansagh ! végtére két pol-
tura art szilvajért vetett volt zdlogba s én kivaltottam.«

Stigismundus) Pdlfi.

! A csaldd részérdl ? Almdsi piispok meghalt 1724 mArezius 24-6n,
70 éves kordban, Székely: Unitar, vallds tort. 269,
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Almdsi plspok a legveszedelmesebbé valt idékhen kormd-
nyozta az egyhdznak majdnem elsilyedt hajéjat. O adatta ki
1701. és 1702-ben Petrichevich Horvath Ferencz hires, szintén
Anonymus Apologidjit, mely az unitarius hitelveket rationalis
alapon példas szelidséggel  védelmezi, mégis sok tdmadasban
volt kés6bb része. Ugyanez a pilispok 1702-ben adatta ki név-
teleniil fent leirt munkdjat, melyrél Székely Sandor semmit
sem ludott; Szabéd Karoly pedig a latott hét példany utin is
feltiiné hianyosan irt le s hiv mdsolat helyett még betolddssal
Is szaporitotta. . :

Palfi Sigmond piispok életében az volt a legnevezetesebb,
hogy 1701-ben a hollandi egyetemekr6l Anglidba is dtment s
ott a londoni hitrokonokat is folkereste holland bardtai ajinlata
¢s partfogasaval.

Mint Almasinak egykoru ntéda, tanubizonysaga hitelesen
eldonti a Tractatus eddig homdalyban maradt szerz6ségének kér-
dését. Nem all tehat az, s6t merdben elvetendd, hogy az Ano-
nymus Szaniszlé Istvan, a kolozsvdri unitarius féiskola rectora
volna, a mit Janosfalvi Istvan,® a hires vitairé és konyvgyfijto
s masok is tobben allitottak esak pusztin foltevéshél.

XIV.
Kolozsvar, 1689.

FEin Busz-Gebeth | Welches unter dem freyen Himmel | unter
den Linden auff dem Kirch-Hoffe | mit grossem Wehomuth gebe-
thet: Als Anno (1)689. den 21. April | zwischen 4. und. 5. Uhr
nach Mittag | ein ploetzliches Feuer an unterschiedlichen Orten in
der Koenigl. Kron-Stadt auffgegangen | und innerhalb 4. Stunden
die gantze Stadt samp der Pfarr- und andern Filial-Kirchen | und
ueber die Heffte der oebersten Vor-Stadt in Grund verzehret.

Mit beygefiigtem Klag-Liede | in  welchem kurtzer Bericht
geschocht | (igy !) wie jaemmerlich die Stadt durch solche Feuers-
Brunst ist zugerichtet worden.

KEzutan Brassé varosa czimere all levéldiszszel koriilvett
paizson. Folotte elszért betiikkel: C R O N.

Colophon : Gedruckt zu CLAUSENBURG 168(9.) .

Czimlapon beliil kezd6dik a konyorgés: ,ACH HErr (HEm)
gnaedig und barmhertzig ete.“ szavakkal.

Az egészbil esak az els6 é6s az utolsé tiszta levél van
meg 8.r.alakban. Ferenczi Kalméan unitar. fé6gimnasiuni tanulé

t Lasd Sandor Istvannak Székely Sandor ,Unitarius vallds torté-
netére” tett elegyes jegyzéseit a 157. lapnal. (K torténelmet csak Uzonitol
val6 atirdsnak tartja.) V. 6. még ezekkel: Kénosi T6sér: De Typographiis
244. Uzoni: Hist, Ecel. Unitar. 1., 569. ete.
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taldlta meg egy konyvtibldban s a kolozsvari unitar. fgiskola
konyvtaranak ajandékozta.

Az els6 kiadds Brassoban latott napvilagot, szintén 1689-ben.
K kiadds leirdisaba Szabé Karolynal tobb sajtéhiba esuszott. (Ein
plotzlicher Freuer, iiber die Heffte sth.) A mellékelt Klag-l.iedet
Brasséban 1689-ben kiilon is kiadtik. Megjelent az bizonynyal
Kolozsvart is. Mind a hdrom nyomtatviny cesak egyetlen pél-
danyban maradt fonn. Valészini, hogy ezektdl indittatva adta
ki Totfalusi K. Miklos 8 év mulva az 6 Siralmas Panaszat és
Konyorgt Knekét Kolozsvar 1697-iki égésérol.

XV.
Kolozsvér, 1696.

Németr Ml/wlf/ MENNYEI T XI’[I(%/} KULTSA. dvagy Olly
idvességes, egyiigyii clmékhez alkalmaztatott IMADSAGOK. Mellyek-
kel Minden s7111\@e0hcn levis egyiigyii Pmbelck, az Isten kegyelmes
TARHAZABA bémehetnek. Mellyet szedett o’ szent Irds szavaib(o)l,
azutdn  maya meghovitett Tmadsagokkal, Euekekkel, és Elmélkeds-
sekkel NREMETI MIHALY, a’ [{olosvz’wi Ref. K. tanitdja. Mostan
pcdig masunnan vdlogatott és szedett dhitatos Lelki Elmélkedések-
kel “s Imédsdgokkal wsmét megbovitvén. mint nagy kintset, ' Keresz-
tyénséggel 7»07l0ft M. T(O)TFALUSI KIS MIKLOS I&OL()SVARATT
1696. K sz: 12r.

Elsl 12 levelen: ezimlap és Rovid Oktatas 1- 6. lev.;
A’ kegyes léleknek Elmélkedési 7—9. lev.; A’ kegyes léleknek
Istennel valé magénos beszéllgetése | Melly mdsunnan vétettet-
vén, mostan ide tétettetett| 10—12. lev. Azutdn kiilonféle imdad-
sagok: A — Kb= 178. . (Itt példinyunk megszakad.)

£ hajdan nagyon kedvelt s éppen azért el is hasznalt
protestins imakonyv esak igen kevés ép példanyban maradt fenn.
Szamos kiadasai kozill Szabé Kdroly a kivetkezOket ismerte:

Kolozsvar, 1673. (Hz volt az els6 kiadds.) — Kolozsvar
1676. — Loese, 1679. — Kolozsvar, 1681. -— Debreczen, 1685.
-— Debreczen, 1703. Lidese, 1706. — Bartfa, 1708.

Kzek kozil a kolozsvari 1681. és a debreczeni 1685 beli
kiadast Szabd K. 4. és 5. kiaddsnak nevezte a Régi Magyar
Konyvtir I, 476., 494. stb. lapjan. Tekintve, hogy atlag 4—
év alatt kovették e kiaddsok egymadst, legott feltiinik az 1685.
és 1703-iki kiaddsok kozott esé nagy tavolsidg. E hianyt enyész-
teti némileg el a To6tfalusi Kis Miklds sajtdjanak most elGkeriilt
1696. évi ) lenyomata. E kiaddst hatodiknak nevezhetn6k, bar
azt is batran foltehetjiik, hogy 1696 el6ttrél is lappang (vagy
végkép elveszett) Szathmar-Némethi Mihaly imakonyvének egy
vagy két, bibliographusaink el6tt mindeddig ismeretlen maradt
kiboesatdsa.

(1907)) Kaxnyaro F.




Emlékiinnepi bezaro beszéd.”

Kedves Ifjiisag! A majusi szép napoknak veliink egyiitt trven-
deztek. Lombjaikkal, viragaikkal kedvesek s élvezetesek is ezck, én
pedig bennetek a méajusi kedves napok gytnyoreit, kellemeit latom
mogtestesitve. Ti magatok, jo szokasaitok, szép erénycitek a mijusi
lombok és virdgokhoz hasonld ékességek. Kzek koziil egyiknek, hilds
érzelmeiteknek, halds sziveteknek most szép bizonyitékdt latam
'iinnepé]yiink('ju, midén tandraitokkal egyiitt ez intézet joltevdirdl,
kiillingsen pedig legnagyobb Maecendsirol, Berde Moézsarol emlé-
keztotek, clmélkedtetek és az 6 kedves emlékének dldoztatok. Szi-
veitekbe latok. Azokbol nemes érzést, halat, kedves emlékezést olva-
sok ki. Bizton latom, hogy érzelmeitek hi lenyomata cz lenne:
LHalds gyermeki szivvel kdszonjiik jo Berde Mozes, nagy joltevonk,
hogy hossz, munkas életeden at szigoru takarékossdg és nélkiilo-
zésck kozt az unitarins egyhaznak éltél és benne keresziuri gym-
nasiumunk részére is oly nagy 4ldozatot hoztal. Josagodért, feje-
delmi alapitvanynyal hataros aldozatodért, melynck gyiimdlesét évril-
évre élvezziik, aldjuk, magasztaljuk mindig emlékedet.« Iigyuttil
halas érzelmektsl dobog szivetek maés joltevdinkért is,

Sziveitek ilyen hdalds érzelmei azt az édes tudatot keltik ben-
nem és tanaraitokban, hogy az erkolesi nevelésetekre forditott torck-
véseink is beunetek fogékony keblekre taldltak. Sziveitek nemesek,
é1 bennetek a héla, a szeretet. Ez alkalommal egyediili feladatom-
nak veletck szemben esak azt ismerhetem, hogy megerdsitselek tite-
ket joltevéink és joltevSitek irdnt vald hdlds érzelmeitekben és hogy
arra buzditsalak titekct, miszerint jo erkdlesi magavisclettel parosi-
tott szorgalmas munkéssagotok utjan igyekezzetck magatoknak szép
jovét teremteni és az dldozatkészség cgyik szép erényetek legyen
s a kizligyért, hazdért, egvhazért, tarsadalomért, intézményckért

* A székelykereszturi gyﬁmasiumlmu 1908 méaj. 9-én a jéltevék emlé-
kére tartott iinnepélyen mondotta az intézet igazgatéja.



